0 INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2106XXY (Instrukcja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri ani reakdji alergicz-

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2106XXY (Original text translation)

D WHCTPYKLLYAA 11O NPUMEHEHIHO - NEPYATKY 3ALIMTHBIE, Ne apTukyna: L2106XY (Tlepesop opuriHansHoil WHCTpYKLMM)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Zachowaj i je do ew nych. Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadki takich reakcji. W takim
wykorzystania. ¢ i i si
05’ /) Naleiy ¢ wszystkie dotyczqce Przed kazdym uzyciem sprawdzi stopieri zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do
i i i wszystkie i dotyczqce i i
uzytkowania. UWAGA! W przypadku lakl(hkalmek uszkodzeri merhamany(h przetar¢,
Rekawice ochronne L2106XXY, dalej, rekawice’, sa lie znormg peknieg,

EN 150 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 Srodkiem ochrony

indywidualnej kat. | i chronia dtonie przed zagrozeniami, ktérych skutki s

powierzchowne (drobne skaleczenia, otarcia). Adres slmny internetowej, na
brej ¢ jizgodnosciUE: wi ol

TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawice nie sgodpornena:

a) przesiakanie wody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,

) rozpuszczalniki,

d)$rodkizrace,

e)starzeniesie materiafu,

f) wykorzystanie niezgodnez przeznaczeniem.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami
ochronysrodowiska.

(ZYSZ(ZENIE, KONSERWACIA:

1. Niepra¢

2. Niewybiela¢/nie chlorowa¢

Nieprasowac

Nie czysci¢chemicznie

3. E Niesuszyéw suszarce bebnowej

Rekawice pmdukowane sa w rozmiarze 9. Rozmiar rekawic powinien hy( zawsze Doc nieuzywac

P y . Powinny by¢ P, pRZEC i
odi jebezpi dlonio powi h ow hronicprzedstoricemiwysokg
W icnalezyprzerwacp icjenanowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny byc noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czescimaszyn.

4ciciata, ktore ok

LAHTI PR

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
mleslq(/ rok produkgji, piktogram, (zytaj |nsm|kqe plklogramy dotyczace sposobu
i, numerseryjny — iZDI.

&N Article number = L2106XXY (where: XX — size: 08; 09; 10; 11, Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2106XXY (wobei: XX — GoBe: 08;09; 10; 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2106XXY (gdzie: XX — rozmiar: 08;09; 10; 11,Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,

K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Netoapa = L2106XXY (rme: XX — pa3mep: 08;09; 10; 11,Y — cnoco6 ynakoBku / npoaaxu: P - napa poccbinblo,

K- napa ¢ atuerkoii, W - 12 nap poccbinbio 8 Nonu3TUReHOBOM nakeTe, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOii B NOMUITUNIEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2106XXY (unde: XX — mérime: 08; 09; 10; 11,Y — mod de ambalare/ vénzare: P — pereche cu amanuntul,

K— pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr.= L2106XXY (XX — dydis: 08; 09; 10; 11, Y — pakavimo/pardavimo biidas: P — viena pora atskirai, K — viena

pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@R NeToBapy = L2106XXY (ae: XX — poamip: 08; 09; 10; 11,Y — cnoci6 ynakoBkm / npogaxi: P - napa po3curiom,

K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cunom y nonieTunexoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 Y noflieTuneHoBOMY nakeTi)
@ Cikkszdm = L2106XXY (ahol: XX — méret: 08; 09; 10; 11, Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — par smlesztve,

K — pérositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par dmlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)

@ Artikel Nr=

L2106XXY (kur: XX — izmérs: 08; 09; 10; 11, — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,

K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)
@D Kaubaartiklinr= 12106XXY (kus: XX — suurus: 08; 09; 10; 11, — pakendamis/miiigiviis: P - paarlahtiselt,
K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paaritootekaardilkilekotis)
N Ha aptvkyna = L2106XXY (kbpe: XX — pa3mep: 08;09; 10; 11, Y — HauuH Ha nakeTvpane/ nnopax6a: P — undr no
otaenHo, K— undt Ha nuct, W - 12 yndta no oTAenHo B HaitNoHoB NANK, Z - 12 yndTa Ha MUCT B HaINOHOB NANK)
© (.zbozi = L2106XXY (kde: XX — velikost: 08;09; 10; 11, Y — zpiisob baleni / prodeje: P — par volné, K — pér na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sacku, Z - 12 périi na lepence ve foliovém sécku)
@K (. tovaru= L2106XXY (pri om: XX — velkost: 08, 09, 10, 11,Y — spésob balenia / predaja: P — par volne,
K- pér na lepenke, W - 12 par volne vo foliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)
(D St.izdelka = L2106XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 08, 09, 10, 11, — nacin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2106XXY (objasnjenje: XX- velicina: 08, 09, 10, 11, Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2106XXY (objasnjenje: XX- vel

a: 08,09, 10, 11, -vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K

- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Distributer:

Adria Profix Hrvatska d.o.o0.
Nova cesta 177

10000 Zagreb

CROATIA
www.adriaprofix.hr

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

ImnopTep:

TOB «MPO®IKC YKPAIHA», YkpaiHa, m. Kuis
Byn. YepBoHoTKaupbka 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIN cepTudikaLii nignarae.

TepmiH npuaaTHOCTI O6MEXEHNIA.

BMmicT WKianMBmx peyoBnH BiACYTHIN.
36epiraTit 3a 3BU4HUX YMOB. #y

BuKopuncToBYyBaTH 3 NPU3HAYEHHAM.)

Distributer:
ADRIA PROFIX d. 0. 0.

Uvoznik:

Adria Profix Sarajevo d.o.o.
Safeta Zajke 390 Cesta dr. Joze Puénika 10
71163 Novi Grad Sarajevo 1290 Grosuplje

BOSNIA AND HERZEGOVINA  SLOVENIA
www.adriaprofix.ba www.adriaprofix.si

Distribuitor:

ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,

www.romprofix.ro

C€

Kat. |
Cat. |

Protective gloves L2106XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in
accordance with the EN IS0 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are
category | personal protective equipment and they protect hands against
superficial effects (minor injuries, abrasions) of mechanical hazards. The
internet address where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl

The materials used m manufacture the product do not normally show any skin
However, ur

cases of such reactions. In such case, stop wearing the product and consult a

physician.

Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use

unn\anymecham(a\damagelsfound

, cracks, holes,
tear, thegloveslosetheirsuitability for use.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY. IAINTENANCE:

The glovesare not resistantto: 1 X Donotwash

a) waterpenetration,

b) fireand hot surfaces, 2. K Donotbleach/donotchlorinate

9 salvents, 3. E Donotdryinthetumble dryer

d) causticagents,

o) materialaging, 4| S | onotiran

f) misuse.

ilabl . Thesizeof user'shands well. 5 382 Donotdry dean
They should be worn during work when hands are exposed to mechanical hazards Donot ing or caustic
h superficial effect. Ifthe g gl
vithanewpai. Storeina cool, dry, well-ventlated place away fiom sunlight and high temperature.
i Transportin plastic bags.

pfmo'm“h"m' . N Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month

y /year of manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the

9

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2106XXY (Uibersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungen auf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
Die Schutzhandschuhe L2106XXY, weiterhin,Handschuhe", EN

alergische Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch in Einzelfalen derartige Reaktionen

auftreten. In- solchem Fall solte die Nutzung des Produktes eingestelt und ein Arzt

aufgesuchtwerden.

Vor jedem Gebrauch st der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu iberpriifen. Das Produkt
chiden.

nEPER i C HACTO- KoXu wnn it peakun. OAHaKO MOTYT UMeTb Mecro

LJEAMHCTPYKUMER. VHAUEHAYabHbIE CTysai TaKOH PEakLINA. B STOM Cryuae CleayeT HemeIeHHo NpeKpaTHT,

[YIPENJ| o acemu  TIEPeR KaKabIM MPAMENEHHEN CleAyeT MPOBEPHTb Crenehs H3HOGa epuarok. senke
npu u scemu it

yKaaHusMUNO mexHuKe Gesonackocmu,
ﬂepualm sauribie L2106KXY, Aanee ,fepuatki, npoAsEeseibl COacHo esponeickins

BHUMAHHE! B cnyuae KaKux-TuGO MeXaHUMECKUX nospexdenu, npomEpuuXc
Mecm, mpeuwus, bip, PAspbIe0s NEPHAMKY CMHOBUMCA HENPUZODHLIMU K

ENIS021420:20201 016/425. peactsom
JHBHAYATSHON SaUNTH KaTeropin | W SalMWalT nagoHu o onacwocrn  TIOCTE OKOHBHIA CPOKa SKCUYATN MEPUZTOK HEODIORMO N yTWTISHPOBATb 5
B pesynbTare i nopesbi,

LapanuHbi, CcamuHbl). AZpec Be6-caiia, Ha KOTOPOM MOXHO MOTyWTH AOCTYN K
eKnapaL CooTBeTCTBHA EC:wiw lahtipro.pl

TIPUMEHEHME UCKIIOYMTENIbHO B UTYYAE MUHUMATIbHO/ OTACHOCT.

TlepuaTki HeyCTO4MBbIK ey OLM $akTOpaM:

2) NPOCaUIBaHHE BOAON,

6) Bo3geiCTBMe OrHA T FOpAYeli N0BEPXHOCTH,

&) pactsopuTen,

1) eakieBewecrsa,

1) CrapesemaTepHana oAy,

€) TpUMeHeHHE He Mo Ha3HaEH WO,

TlepuaTkn  WSTOTABMBAOTCA B Pasuepax 9. Pasviep Mepuarok o6A3aTenbHo fomKe

BbIN0NHeHIA PaGOT, NP KOTOPbIX UAEETCA ONACHOCTD NOBPEXACHHA NaA0HK B pesynbTare
IOBEPXHOCTHOTO BO3AEHCTENA. B Cryae MOBPEAACHHA NEPUaTOK, CIEAYeT MpeKpaTHT
PBOTY U 3aMEHITS UXHOBBIMK.

BHUMAHMHE! lepuamku He OOmXHel MPUMEHSMbC, eCTU UMeeMG onackocms

P TONbKO Te vacT

Hpmeuemme ZNA W3TOTOBNEHWA NEPYaToK MaTepuanbi B o6lieM He Bbi3biBAKT

YHUCTKA, YXOA:

1. He crupats

2. Heot6enuearh/He xnopuposars

bapa6anHan cywka sanpewyena

Hernaputs

Ximiueckan wncriazanpeiena

MR

XPAHEHHEM TPAHCTOPTHPOBKA:
XpaHATs B CyXOM, BEHTWTHpYEMON MecTe, 3AUIMLIATS OT COTHEUHbIX Nyueil  BLICOKOH
TeMnepaTyphl.
TpaHCOpTHPOBATS B NEHOHOIYnaKOBKe.
AHTIPROY, cumgon CE, pasiep,
mecay / rop , «Yutath , MUKTOTPaMMbl
i DI

E@ INAINTE DE AINCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI

ACESTEINSTRUCTIUNI.

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii
alergice. Pot apérea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. n acest caz trebuie

P . s

ATENTIONARE! Trebuiesd

ACHTUNG! Bei jeglichen i ddic ten

150 21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehren zur persinlichen
Schutzausstattung der Kategorie |. Sie schiitzen die Hande vor Gefahren mit
ichlchen Folgen (Kleine Die Internet-

Adresse, iber:
NURFURGERINGE GEFAHREN.

Die Handschuhe ind nicht resistent gegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) die Einwirkungvon Feuer oder heiBen Oberflichen,

<) Losungsmittel,

d) itzende Mittel,

€) Materialalterung,

f) unbestimmungsgemaBe Nutzug.

Die Handschuhe werden in der GroBe 9 hergestellt. Die Hands(huhgmﬁe solite immer der

/lahtipro.pl

Stellen, Rissen, Lo

benutztwerden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

WARTUNG:

Manugile de protectie L2106XXY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in

aal manugilor. Produsul

doarpana cand i i

ATENTIE! In caz de constatare a nmnmr deteriordri mecanice, fle{arl,

crapituri, géuri,

conformitate cu standardele EN 15O 21420:2020 si 2016/425.
Manusile sunt un mijloc de protectie individuala cat. | si protejeaza mainile
impotriva pericolelor, care afe(teaza suprafa -ta (mletun minore,
ji Advexa deinternet p

1 X Nichtwaschen
2 K Nichtbleichen/Nicht chloren

www, ol
DOARPENTRU PERICILEMINIME.
Manusile nusuntrezistentela:

a)

3. E ImTrommeltrocknernicht trocknen

4| 5 | Niehtbigeln
5. 382 Nicht chemisch reinigen

b) actiunea foculuisau asuprafetelorfierbinti,
¢ diluanti,

d) substante corozive,

¢) imbatranireamaterialului,

Dupé expirarea duratei de utilizare manusile nebuie reciclate in conformitate cu
requlile de protectieamediului.

MODDEINTRETINERE:

Nuspalati

Nu folositi inalbitor/Nufolositi clorul

ol
=

3. E Nuuscatiinuscator
=

Nudélcati

5. 382 Nu curatati chimic

Nut; ein. werden, bei ) utl d inatiaprodusului
denen die Gefahr einer besteht. Bei einer Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mittel Manugile sunt produse cu marimea 9. Marimea manusii trebuie sa fie mereu L
der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue ausgetauscht verwenden. adaptatalamana utili cand se efe a lucrar, in

werden.

LAGERUNGUNDTRANSPORT:

care existd pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafatd. in caz de

beweglicheMaschinenteile besteht.

Die Handschuhe wurden aus Baumwolle und Polyester hergestellt. Die Handschuhe sind
mitLatexiiberzogen.

Trocken, lagem, vor und hohen
schitzen.InderFolienverpackungtransportieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen, LAHTI PRO', E Zeichen, Artkel-Nr, GroBe,
Monat /lahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Piktogramme
hinsichlich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschiossen mit den
BuchstabenZD!,

Die zur Herstellung verwendeten in der Regel k d

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2106XXY (Prevod izvirnih navodil za uporaho)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo

D i j . lzdelek je primeren za uporabo do
skodb. Ko rokavice niso vec primerne za uporabo, jih od:
vskladuznacelivarstva okolja.

DEPOZITARE SITRANSPORT:
Pastrati in locuri uscate, aenslle ferm de amunea razelor solare si de temperaturile

incurcainpartilein miscaredin magini.

ridicate.A

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol,

manme, Iuna/an de fahn(agle, p\(tngva,,(\(m instructiunile’, m(tagramerelemoare
ar de serie —lasfarsitsunt DI

ipoliester.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekeés nr. L2106XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

Panaudolos medziagos tik velals alvejals qali sukelti alergines reakcijas. Taciau
qali pasit ieniais atvejais. Tokiu atveju batina nustoti

J ’ P . o
L2106XXY apsauginés pirstinés, toliau ,pirstinés’; pagamintas pagal EN 150

izdelka. POZOR! V prir il skodb, obrabe, razpok, lukenj ali
Zaititne rokavice L2106XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice«, so proizvedene v i i g 21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Pirstines tai | kategorijos asmeninés
skladu s standardom EN 150 21420 ZOZD in Uredbo 2016/425 Rokavl(e 50 osebna Cpri i i Celi apsaugos priemoné sauganti delnus nuo paviriniy pazeidimy (nedideli
kat.lin varuj CISCENJEINVZDRZEVANJE: suzalojimai, odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES
povrsinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl
faterlahk olzjave - ahiprop! 1| XL | eprai MINIMALIAPSAUGA.
SAMOZA MINIMALNATVEGANJA. e "
Rokavice nisovodoodporne. 2. K Ne beliti / klorirati P"S"f“‘{SPE(\ﬁkaill?Si
Rokaviceniso ognjevame. 2 . . . .
Rokavice so proizvedene v velikostih 9. Velikost rokavic mora biti vedno prilagojena 3. E Ne sulitiv susilnem stroju "; ay':fi““’”‘““”“"‘“p“""“‘“’""e‘k“'
velikosti dlani uporabnika Rokavice e\reba nosm medo ravijanjem del,pr katerih L 0 skiediklial,
obstaja ; : p J : je 4. E Ne lkati d) édani
trebaprekinitizdelominjih zamenjatizanove. 5. 382 Ne kemiéno dis e seneﬂmas
- f)

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gil

delestrojev.

Dejavniki, ki zmanj3ujejo ucinkovitost zascite, so:

a) pronicanj evode, b) \zpcs(av\]enust ognju ali vrogim povr3inam, ) topila, d) jedka
redstva,

L2106XXY

V6.07.08.2023

www.lahtipro.com

SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

Dn\gmrajna |zpos!avl jenost vlagi in/ali visokim temperaturam (sonce) vpliva na
akar proizvajalecni

Rokavice shranjuj hem in dob i i 525

topinj Celzija

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.

uporaboizdelkain se posvetovatizzdravnikom.

0Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, t. izdelka, velikost,
mesec/leto prmzvudme p\ktogvam »Pvebenle navodlla« piktogrami za ciscenje in
drievanje,

Pirstiniy dydis: 9. Pirs iti i jodelno dydj. Pirstines

Kiekviena karta pries pradedant darba butina patikrinti pirstiniy bukle. Produktas
negali biiti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suzalojimai (plysiai ir
pan.).

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

VALYMAS, PRIEZIURA:
1 Neskalbti
2, Nebalinti/chlorinti

NedzZiovintiskalbimomasinoje

Nelygintilygintuvu

MR

Nevalyti chemiskai

o N -

rizika. Jeigu darb
taibitinajas pakeisti.
DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

. suplysta),

Pirstinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia.
Pirstinés yra pagamintos is medvilnés ir poliesterio. Pirstinés yra padengtos latekso
sluoksniu.

tias mediagas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatiros.

Transportuotifolijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO” zenklas (E zenk\as prekes kodas, dydls
me;a. piktograma,

valymoir i is 20|,




@ IHCTPYKLIA 3 EKCTINYATALYI - PYKABUYKY 3AXUCHI, Homep Bpo6y: L210G(XY (Tlepeknaz opurinanbHoi iHCTpykui)

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2106XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2106XXY (Preklad povodného navodu)

TEPL HIX NOYATY KOPUCTYBATUCb I 03HATIOMMUTHCH 3 LilEl0
IHCTPYKUIEK.

36epirath i ilo ana B
MaitbyTHBOMY.
E/KEHHS! HeoGxidno o3Haii 3i scima wodo

Gesnexu npu excnnyamauii ma 3i ecima eKasiskamu wj0do mexwiKu Gesnexu npu
excnnyamayii

PykaBnakn 3axucki L2106XXY, gani ,pykasnuks’, sapobneni 3riaHo esponelicoinm
cranpapram EN IO 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykasnuwin € 3acobom
IHAVBIAYATLHOTO 32XACTY, O HANEXHTb 0 KaTeropi | | 3axMualoTh AOMOHI il
HeGesneKi NOWKOWKEHHA B Pe3ynbTaTi MOBEPXHEBOi i (HeBenwKi nopisu,
NOAPANMHN, cafa). Aapeca caifTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATH AOCTYN A0 AeKNapaLii po
sianosigsicrs €C:wwwlahtipro.pl

3AC

PyKaBILi He €CTKNMA B0 HaCTYHAX GaKTOpiE:

) NPOCAKHHA BOAOIO,

6) inBorHioaGorapauoimoBepKH,

B) POSUMHHUKN,

1) inkipevosiiy,

1) CrapiiHa maepiany,

¢) BUKOPHCTaHHA HE O MPH3HAYEHH K.

PyKkasuui BUTOTOBNAIOTHCA Po3mipom 9. Po3mip pyKasuub 0608'A3K0B0 NoBHEH
BIANOBAQTH BenuMHI A0MOHi KopHCTyBaua. HeoGXigHO HOGHTH X N uac BIKOHaHHA pOGiT,

Marepianu, BUKOPUCTaHi ANA BUTOTOBAEHHA PYKaBHLIb, B 3araNbHOMy He BUKMMKAKTL
I0ApasHeHHA WKipH 260 aneprivwAX peaKui. MoXyTb, OaHaK, TPANIATHCy iHaNBIAYaTbHi
SHN3AKH TaKoi peaKui. B oMY BU3AKY CTIA HeralWo NPUTAHITH exchnyaTalio BHpo6y i
IPOKOHCYBTYBaTHC 3 niKapen.

Tlepea KOXHUM 3ACTOC/BAHHAM T MEPEBIPHTH CTYTiHb SHOLICHHA pyKashs. BUpiS €

ENNEKASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV KASUTUSJUHEND.
[@ Salitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis

YBATA! B 6unadxy HaaeHocmi Gydb-AKuX MeXaHi4HUX i

L2106XXY, edaspidi, kindad”, on toodetud vastavalt standarditega EN

~nompickanux micye, dip, posipeaka pyKasuyi empayaiome npudamicme dns
BUKOPUCIaHHS.

Tlchs 3aKiHuen Tephiky excrnyaTaul pykagui HEOSKIAHO YCyHyTH 3riAH0 3 MpaBaN
GXOPOH HABKOTHLIHOTO CePRAOBHLLE.

ROrnAg:

1. Henparn

kihiga.. Kasutatavad materjalid iildiselt ei kutsu esile arritusi ja allergiat. Kuid see ei
vélista iiksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb lpetada toote kasutamist ja
pdordudaarsti poole.

Enne igat

kontrollige i Toode on

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, morade, aukude,

150 21420:2020 ja maarus 2016/425. Kindad on | kategooria sikukait isiklik
kaitsevahend ning kaitsevad kasi kahjustuste eest, mille tagajarg on
pinnapealne (kerged sisseldiked, hodrdumisjéljed). Intemetiaadress, kus ELi
vastavusdeklaratsioonon kttesaadav: www.lahtipro.pl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.

Kindad on mitte pidavad:

HesininiosaTu/exnopysatn

He cywnti 8 cywmnbHomy 6apabani

Henpacysar

He uncrumnximiunum cnocoGom

e MDY

a)ei 4

b) tuleja tuliste pindade suhtes,

0 lahustitesuhtes,

d) pesuained,

¢) kanga kulumise puhul,

f) mitteotstarbeka kasutamise puhul.

toodetakse 9 suuruses. Kaitsekindad tuleb valida vastaval olgele

Heiesneka Aonon. B snnaaky
pykasiL,

YBATA! PyKasuyi He nosumHi uKopucmOBy8amucs, AKUO icHye HeGesnexa
8NATYMYBAHHA 8 PYXOMI YACMUHU MALIUH.
i T Tina

YBAHHS:
36epirari yxnY, BEHTTbOBIHX MPAMILLEHHY, 3AXALATH BIA COHAUHX POMCHIB |
BHCOKGITeMNEpaTypH. TpaHCOpTYBTH B ATBKOBIi ynaKoBu.

MapkyBanHA pykasuub: 3wak BupoGHka “LAHTI PR, cameon CE, Homep BApoGy,
PO3NIp, MICALb/piK BAPOSHALTBA, MikTorpaia "{TaTh IHCTpyKLI', MKTOrpaM 10g0

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

A gyéna’shnz hasznalt anyagok altalaban nem irritéljék a bdrt és nem keltenek
llergias reakciokat. El\enhen q) itudciokban ilyen reakciok fellg Ekkor
bekellfejeznia ité i

e meg az litmutatot.
céljabol.

Minden hasznlat eldtt ellendrizze a keszty( elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

Az Gsszes vonatkozé ést és a

Az L2106XXY véddkesztyii |. kategoridjd, a tovabbiakban, kesztyd”, gyértésa az EN
150 21420 1020 szabvanyoknak és a 2016/425 rendelete megfelelen torténik

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyitijrakell cserélni,
A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben Iévé szabdlyoknak megfelelgen

uurusele. Neid tuleb kahijt

Juhul kui kaitsekindad lahevad katki, tuleb lopetada too tegemist ja vahetada neid
uutevastuvlja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

taoajal, kus on risk

Kaitsekindad on toodetud puuvillast ja poliiestrist . Kaitsekindad on kaetud lateksist

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt imbritseva keskonna
eeskirjadele.

Mitte pesta

Mittepleegitada/kloorida

Mitte kuivatadatrummelkuivatis

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Materialy pnuz\te na vymhu spravldla nevyvolava]n podrézdenie ani alergické
reakdie. ipady takych reakii.V tak ipadej

tvyrobok pouzivataobratit'sana lekdra.

y 3

VYSTRAHA! Precitajte si vSetky vystrahy tykajiice sa bezpeénosti a vietky

pokyny o bezpecnom pouzivani.

Ochranné rukavice L2106XXY, dalej,rukavice’, st vyvabane vsiiladu s normami EN
I

Pred kaidy’m pouii!im skonlmlu]te (nmveﬁ apolrebenia rukavic. Vyrobok je

p
POZOR! V pripade nky(hknl'vek metlmm(kydl paslmdem, predreua,

prasknutia,

15021420:2020 a Nariadenie 2016/425. Ruk
kat. na ochranu dlane pred ohwzemm s pnvrchovymn dosledky (drohne

Po ukoneniu doby pouZitelnosti je treba rukavice likvidovat'v suladu s pravidiami

zranenia, odreniny).

zhode: www.lahtipro.pl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.
Rukavice niesti odolné proti:

a) presakovaniuvody,

b) pasobeniuohiiaalebo horkych povrchov,

¥

mmé%ﬁ

4. Mitte la

5. Keemiliselt mitte kuivatada
KINNASTE TAHISTUS:
Sailitada kuivasja histi Kaitsta otsese jakérge

temperatuurieest. Transportida kilekotides.
Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mérk CE, kaubaartikli

J

d) zieravinam,

e) starnutiu materilu,

f) vyuzivaniuvrozporusurcenim.

Rukavice sa vyrabaji v velkosti 9. Velkost' rukavic by mala byt vidy zvolend
primerane ku dlaniam uZivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu préc, pri ktorych
existuje nebezpecenst\m puskudema dlane s povrchovymi ddsledkami. V' pripade

Sod

Sit pracuavymenitichzanové.
POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia

number, suurus, tootmiskuu / aasla p\ktugmmm JLugege labi f
tahised, mi —lopus
tahedZDI.

@ MHCTPYKLIUA 3A EKCINOATALNA - NPEANA3HU PHKABULIY, N° a apTukyna: L2106XXY (TpeBog Ha OpUrinHanHaTa uHCTpyKuma)

MPEAN A MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbCCIEAHATA MHCTPYKLINA.

B

Ha B fiynorpe N BpH

ynoTp
EAYIPEX/]

denus, 8BP3aHU ¢ I, (BBP3aHU C

ynompeta.

Mlpeanasiu pokagnuute L2106XKY, Hapuyanu no-Hararsk ", ce

Mpean Bcaka ynotpe6a TpAGBa Aa Ce NPOBEPH CTENEHTA Ha M3HOCBAHE HA PbKABULUTE.
IPORYKTBT & roReH 32 ynoTpeGa 40 MOMEHTa, B KOiTTo 0 Hero Ce 3a6eexaT MexaHdHi
noBpea.

B onywaii 1190 e MeXaHUNHU NOBPedl — NPOMBPKEaHUS,

NPOM3BEXAAT B CHOTBETCTBUE C W3UCKBAHUATA Ha CTaKfapTy EN 150 21420:2020 u Ha
Pernamenta 2016/425. P

"HanyKeaHe, dynKu, CkoCaaH

(7en 328pUBHE Ha YNOTPEara, PokaBHIUITE TPAGBA £ Ce YTWIHBHPAT CornacHo C

é megvedla tenyereta i ériilé: ellen eltavolitani. npeAnassat pbueTe o PUCKOBE, YNHTO @ (nexu

" 4 érhetgazEL i NOpA3BaHIR, MPETLPKEAHE). WHTEPHET GADeCa, KBAETO MOXE M2 o Hamepn EC
nyilatkozat: www.lahtipro.pl - b :wwwJahtipro.pl
CSAKKGNNYQ SERULESEKKEL SZEMBEN. 1 3L | Nemszabadmosni CAMOTPUMIAMATHAPHCHODE

PR ] HKABHLITE He CayCTOlMMBH Ha:
Alesatytinemdllellenaz: 2 K Nefehéritsiik/kidrozzuk Y !
adtsavirgisnak, 6) ReiCTBME Ha OrbH MTOPeLLM MOBBPXHOCTH,
b tdzvagyforoeliletek hatdsénak, 3, E Tilos centrifugazni o PeLIMTOBPRHOCT,
¢ olddszereknek, 0
. PASAKAALIN CPACTE],

d)marbanyagoknak, 4. a Nemszabad vasalni o
e)regedésnek, 5. 3& Nemszabad vegytisztitani €) ynoTpe6aHenonpegHaskavenme.
f)rendeltetésneknem megfelelg hasznalatnak. B pasmep 9. PasmepbT BUHarK TpA6Ba Aa Gbae CbobpaseH ¢

A kesztyk gyartasa 9 méretben torténik. A keszty(i méretét mindig hozza kell
|gazw(an| a felhaszna\o tenyerének a nagysagahoz. A kesztyul minden olyan

A keszty(i tisztitdsdhoz tilos barmilyen sdrol6-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni.

keH melyalenyer ésével fenyeget. TAROLAS ES SZALLITAS:
A Szaraz, j6l szelldztetett helyen tarolandd. Ovni a napsugarzastdl és a magas
FIGYELEM! Til i ha fenndll aveszélye, hy kesztyii Gmérséklettdl. Fo 4 alli
yepmnlgaelemwbekml/m Amunkakesztyii jellése: ,LAHTI PRO" jel, CE megfelelGségi jel, cikkszam, méret,
Ak ] Vi gyartasi honap/év, ,Utmutatdt elolvasnil” jelolés, felsorolt tisztitasra és
A ] 0l és polieé: 6l késziilt. Akeszty( karbantarté 0 jelek, szériasza il égzadil

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR
SOINSTRUKCUU.

Razoana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas reakcijas.
Tomér var notikt individuali tadu veak(uu qgadijumi. Tada gadijuma nepieciesams
partraukt

tot arstu.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas

noradijumus.

Aizsargcimdi L2106XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN ISO

21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individualas aizsardzibas

Ildzeklls un sarqa delnas pm bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ivéj Timekla vi dresi, kura var pieklat ES atbilstibas

deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAI MINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret:

a) udens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

«) 3kidinatajiem,

d) kodigam vielam,

Pirms katras lieto3anas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Izbkaﬂu mehnmska ba[n[uml, lzdllumu, plisumu, caurumu,

Péc lietosanas termina beigam cimdus nepiecie3ams utilizét atbilstosi apkartéjas
vides aizsardzibas noteikumiem.

KONSERVACLIAS VEIDS:

1. Nemazgat

2 Nebalinat/hlorét

FONEHaTa Ha PLUETe Ha NOTPEGHTens. PLKaBULATe TpAGB A2 Ce HOGAT N0 BPEMe Ha
paBOTHIN AEAHOCTH, P KOHTO CBLUECTBYB ONACHOCT OT MOBBRXHOCTHO HaPaHABANE Ha

TOYHCTBAHE, MOAAPBXKA:
1.| X | Ranecenepe
K Hews6ensaiire/xnopupaiire

3. E [aHe ce cywm B 6apabanna cywnnka

~

tela, ktoré prikryvajd.

CISTEN, UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

=
=
3. E Nesustevbubnovejsusicke
=
<

Nezehlete

Negistit chemicky

UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovavajte na suchych, vetranjch miestach, chréiite proti sinku a vysokym
teplotam. Prepravujtev féliovom obalu.

Oznacenie rukavic: znacka ,LAHTI PRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost,
mesiac/ ok vyroby, piktogram, Citajte navod, piktogramy tykajtice sa vykonavania
e o

Rukavicesd vyrobené

@ UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2106XXY (Prijevod originalnih uputa)

E@ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTE.

j J
vezanezasigurnokoristenje.
Zastitne rukavice L2106XXY, u daljnjem tekstu, rukavice’, su proizvedene prema normi
EN1S0 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju at. | osobne zastitne
opreme i tite Sake pred opasnostima &ije su posljedice povrinske (si
ozljede, ogrebotine). Interetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o
sukladnosti:www.lahtipro.pl
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.
Rukavice nisu otporne na prodiranje vode.
Rukavice ne smijuimatidodirsvatrom.
Rukavice se proizvode u velicinama 9. Velicina rukavica uvijek treba odgovarati velicini
Sake korisika. Nosi h tijekom ada gdje ostji ik od povsinskih ozleda aka

=

3 E Hecernapu

3a n0OYNCTBaHeE Ha PbKABULWTE A He Ce U3N0N38aT, a6PasuBHH, APACKALLH W Pa3AKAALIM
MaTepHank.

pere. i TeTpAGBaa e
aven
BHUMAHHE! Pokasuyume He mpstea 3a ce HOGAM aKo Coujecmeyea puc om

P @MouacTUTe Ha

¢ 3
Jla Ce ChXpaHABa Ha CyXH U NPOBETPHB MECTa, £ Ce a3k OT ek GTHHYEBH TbYM W
Bi1COKa TemnepaTypa. [a ce TPaHCOpTHDa B HaINOHOBA ONaKOBKa.

O3Havenne Ha pbKasuumTe: 3Hak LAHTI PRO’, 3Hak 3a coemectumoct CE, Ne Ha
apTHKya, asmep, Meceu/TopuHa Wa NPOU3BOACTBO,, MMKTOpaMa ,Mpovern
/, MMKTOTPGNIW, CBLP3aHH C HAuMHa Ha MIOYHCTBaHE U MORIPBAKA, CEPHEH

W3No38aHITe NP NPOUIBOACTBOTO MATEPHATA KATO LATO He NpeAN3BKEAT

Hovep—3a8puBac6yxeZ0l.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2106XXY (Preklad originalniho navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

y
VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a veskeré
pokyny o bezpecném poutzivdni.

Ochranné rukavice L2106XXY, dalejen, rukavice’, |souvyrabenyvsouladusnovmam

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou se v3ak objevit individudlni pripady takovych reakci. V takovém pripadé je

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte droveii opotiebeni rukavic. Vyrobek je pouzitelny
pouze do chvilezjisténi mechanickych poskozeni.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickyich poskozeni, pedreni, prasknuti,

EN IS0 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Ruk
kat.a chréni dlané pf zenimi imidi azranéni,
odreni). Intemnetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl

POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM.

Rukavice nejsou odolné proti:

a) priisakuvody,

j prostiedek .

b) pisobeniohné j i
©) rozpoustédiim,

d) ziravinam,

€) i

el
=

3. E Nezavét centrifiigas zavétaja
5

€) materialanovecosanos, 4 Negludinat
f) lietosanu neatbilstosipielietojumam. 5 Netiritkimiski
Cimdi tiek razoti izméra 9. Cimdu izméram vienmér jabiit piemés lietotaja — —
delnai. Darbu veikanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas @

e G _ P g ARG 5:

partrauktdarbu unapmainit tos pretjauniem.

f) vyuzivénivrozporusurcenim

Rukavice se vyrabgji ve velikosti 9. Velikost rukavic by méla byt vzdy zvolena
pfiméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni pradi, u nichz existuje
nehezpe(\ pnskozenl dlané s povrchovymi diisledky. V pripadé poskozeni rukavic je

Glabat sausas, ventilétas we\as, sargat no saules un augstas

kustigajas dalds.
Cimdisaga tikatskermenadal -
Cimdiiri i a di.

Transportét
Cimdu apziméjums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr., izmérs,
razosanas menesis / gads, Lasi instrukciju’, ttieciba

jezanové.
POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtazeni
pohyblivymiédstmistroji.

ijas: i burtiemZDI.

ikryvaji

Po ukoneni doby pouZitelnosti je tieba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochrany zivotniho prostiedi.

2ZPUSOBUDRZBY:

1. )& Neperte

2] K Nebélit/nechlérovat

3. E Nesustevbubnové susicce
4. E Nezehlete

5. 382 Necistit chemicky

Korisnika.

Koristiti samo premanamjeni.

Prije svakoga koridtenja potrebno je provjeriti stupanj istro3enosti rukavica. Proizvod je
prikladan za uporabu do trenutka opazanja nastanka mehanickih ostecenja. Nakon
zavrsetka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloziti shodno propisima o zatiti
okolisa.

POZOR! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,
rupa,

CISCENJE, ODRZAVANJE:

1. Neprati

Ne izbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem

Neglaéati

Ne distiti kemijski

dijelovimastrojeva.
Cimbenici koji utje¢u na ucinkovitost zastite:
a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre ili vruéih povrsina, ¢) otapala, d) kaustiéna

redstva,

Materijali koristeniza proizvodnju:

(MR

SKLADISTENJEITRANSPORT:

Dt ganje vlazi i/l visokoj i utjecena

proizvoda, za sto proizvodat ne snosi odgovornost.

Rukavice dréati na suhim i prozracnim mjestima, drzati na temperaturi: 5-25 stupnjeva

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske reakcije.
Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,Citaj upute’, piktogrami nacina ¢iscenja i
odrzavanja, serijski broj — zavr3enslovimaZDI.

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2106XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

Prie svakoga koritenja potrebno e rovjeriistepen istrosenosti rukavica. Proizvod je
prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih ostecenja. Nakon

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurno koristenje.

i
okoline.
PAINIAL U slucau bilo akvih meharickihaiteceja,pohabanosti pulotina,

rupa,

Zastitne rukavice L2106XXY, u daljnjem tekstu, rukavice” i pr normi
EN 150 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | licne zastitne
opreme i Stite Sake pred opasnostima ije su posljedice povrsinske
povrede, ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o
sukladnosti: wwwlahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otporne na prodiranje vode.

Rukavice nesmijuimati dodirsvatrom.

Rukavice se proizvode u velicinama 9. Velicina rukavica uvijek treba odgovarati velicini
Sake korisnika. Nositi \h lokom rada gdje pesloj\ nllk od povvslnsklh poweda saka
Korisnika.

PAINJA! Rukavice ne nositi
pokretnim dijelovima masina.

ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja s

SKLADOVANIA PREPRAVOVAI
Uchovavejte na suchych, vétranjich mistech, chraiite proti slunci a vysokou teplotou.
Prepravujteve foliovém obalu.

Oznaceni rukavic: znacka ,LAHTI PRO’, znacka shody CE, ¢. zboi, velikost, mésic /
rok vyroby, plkmgram ,,Ctele navnd” plkmgramy tykajici se provadeni Cisténi a

tidrzby,séi

a) prodiranje vode, b) d]elovan]e vatee. ili vrucih povrsina, <) otapala, d) kausticna
redstva, f

Materijali koristeniza proizvodnju:

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u s

icama s bubnjem

Nepeglati

ol

&Mé%ﬁ

Nedistiti kemijski

SKLADISTENJEITRANSPORT:

proizvoda, zastoproizvodatnesnosiodgovornost.
Rukavice drzati na suhim i prozracnim mjestima, drZati na temperaturi: 5-25 stepeni C.

Materijali koriSteni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske reakcije.
Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Koristitisamo premanamjeni.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,itaj uputstvo’, piktogrami natina iscenja i
odrzavanja, serijski broj —zavrenslovimaZDI.



